BASILICORUM LIBER XX. TIT. L

o yw&wtog] Kvgildov. Kodwwos &t &findy 16 ngm—
10 drevig, ameitel 10 dagigoy , xav TQ Ozzéow N Toltw
L1 65;(7;1():‘ avrmf 0 woduoag. s 08 per’ ohiyos Nuggus
Ge;'srou avioy, & @ {m 6 nodwrog ahloyot uiodwosy, ovdéy
GIoTEiTOL. [5011 1. 465.]

ZLVETT 0L 7 xata ToV ‘uw{‘}muawrog aywyn] 09—
&wg Jvm‘uw nvEly T xovéovutn #oeTe TOU ymﬂwawwg, site
oltos 0¥ Jidwoe poc Tat) avymtpwvnywa, 'r/yo'uv nol nwAveL
#0!971’01)0'190!& 0¥ ‘uwﬂwﬁswa (x;/gov, 7 &k wrmog T8 s,{wo.%u, ue
(213 ywﬂwoemg ov av;/;(wgu, oy unoooﬁew o ytaﬁwaag 5umx~
To. ovrow/ & ton: & 5vvalusb dotly, o) avﬁwtua{}m o Tob
aygol Jeomirng otx lugve, ov xwijow 14 puoddoovr. [Seh i
11. 465. sq.]

Kugildov. Ei megofuive T8 Uvumwva, 7 rwdle ovToY
xogrovedus 6 deandrne, # ov Olverwn 6 Seombrng wwhiowt,
xwve xovdotzry. [Seh. i H. 466]

Zrigovos. | Ei un ﬁvvatw 0 6567r0‘r1]g wtoaoﬂsw TOY 0
lwvw uagrrmmc&w v xohwviy , ovyyweaxezaw” Oijhov 3¢
000y 11xu ee 0 ) amxnum?m 70 durgégo, ov ;n,w ug 70
OnOTEY TOY xuvore. Aol ‘tovro grow 6 Adgguards & 4
iy - 0iy. ToD TOQOYIOE 1T sz un a@a sidag (xMorowv 'nw
nyoov smo&mas ToTe yirp TO Oorpégoy didwor, @g 6 avTog
“Apgunovdg v 1o e’ duy. qpnow. [Sch. i. 1L 466.]

gav evmtaywng T ,uun’}movwg] L;u(i&mdotg
KoL 1oy aly @ygov £7u mevtoctioy. televioy &l ITobue) sy~
govoym TS ovTwg” xma&xug‘m g, @ ylnoovous, slwﬂsgw-
oo ToY ptw.?w(ra‘uevov Tiie ‘uw&wo‘swg‘ wv o rlrgovouog e~
oty dEwdioul ue Tig wodwoswg 790 117; mevraetiog, Oi-
dotet uor xuT owmv 2 xovJovzzn &L 08 éay pe 6){50{}0“1 Tie
ptal’iwusmc, ov uv//wgu uor 10 ulodwue, xozyston Ty &5
zeotoudvty, [Seh. k. Il 456]

Kvgﬂlov. I no'ooc,{conrou ocm:w & Sy to:/ woSoy
o 5507rc11]g, Era roy(?ovntn &l 1O xtxenovo{}w, %ol 85 TeoTO~
udTy e 10 flsvdegwdivar. [Sch. k. 11. 466.]

ze’s Tou. Eav o{!‘rwg ye'vnrou ,Lu'09wmg, 30‘011 75
5@1’017, ow éogww:. &l Ja ovrw;, doov Hetgog ogma,
&l yev Goloe, nmfuo: ngog 10 Rf/-?év éggwrou. el 0¢
yn va;éh/, 1/ W/ Bovhijoer oploar, ovddy FopwTar,
wg podov un 6poFévros.

Obb) woddoag ¢ uygov 1/ omow, o exnom %) a-
'mv, mpuku UL GWYEDY yem 707 u;fogaoowtog, Pv-
larréw —n/v ylm‘}waw' enelrorys /mkvayevoz 2voT ot
xor’ adrod Tv dw -nyv ymé}waw uywynv.

I\wu Gywynv #eté 10D ,uzat}waavrog o evomog,
100 yemwog xnCovrog, wol uyavgowrog 0 gcwra.
e§£0n 0¢ udr@ yata}uunm«sw Tnv mm‘)wmv. & de
xm mgt TOU ;tm&ov vayerou, ylveroe m'réMoyog. 70
w76, u TS ﬂvgag xal mg 3vgl§a; TAYV pFagsi-
oagd) ¢ yto&woag 0v% owowem.

(Dvlartew o(pulet 70 ovycpwva 6 podwrde, xui
y’slwgyew suxalpws, xal to¢ anadelus @ooviiley Ty
olxwy.

Apdrern ©) 108 piodoros dotwyy 0w Jz 6}'3@(111

avtov 0 yutwv sxyuwu fy &m)ga 8)., airog yéwoz
u/onrwu unoxuraz nog 13 émi 2] ") woddoe ayw-
vils xat 77 TIEQL T@Y vadpwv THy) 77on:,uouwg &x-
reyvoyevwv uym;'?], xat Ti) megl Blag 7 7u1"}ga. 0 éé
&yaon,g i} negl ‘m?}?(rewg &ywy?; nagawwa[u av-
T naga/wgnf}nvm Tag Glhag dywydg

0") éni xgmmm ym&waaywog, Yy m:yﬂawov-
ouv Toig yagnmg uyer@ov Blopny &x g ltyo,uéw;c
Feopunring!) 0dx émywworer, adhi Ty perpiuve 6 08

b) Addidi 7e. 66) L.23. §. 1. legitur in Syn, p. 219,
integrae exiant in Schol. s. ad Basil. LX. 16,
in Syn. p. 219, et Harm. I{I, 3. §.
inserui eum Syn. et Harm,
laudate.

Schol. iai habet, j; omittit,

€) Syn. Zxmwoufoy.
cap. 9, Fabr. T, VII. p. 395,
12. qui incipit 5 ¢uflew.
7) v&» addunt Syn. et Harm.
%) §. 6. legitur in Syn. p. 219. et apud Harm. UL 8, § 7 qui hausit e Proch. tit, XVil, §. 19,

351

4) colonus] Cyrilli. Si colonus primo anno ex-
pellatur, petit id, quod interest, licet locator secundo
vel tertio anno eum admiserit. QllOd‘ll post paucos dies
eum admiserit, si colonus alibi non conduxerit, nihil ab
€0 petetur.

3) ex conducto agitur] Recte ex conducto ad-
versus locatorem agere possum, sive jpsi mihi, quae
convenerant, non praestet, sive frui agro conducto pro-
hibeat, sive extraneus non patiatur uti locatione, quem
locator prohibere possit. ltaque si ex numero poten-
tiorum est, cui resistere dominus fundi non possit, cum
locatore non agam,

Cyrilli. Si pacta conventa non servet, vel frui eum
prohibeat dominus, vel is, quem dominus prchibere
potest, agam ex conducto.

Stephanus. 8i dominus prohibere non possit eum,
qui colonum frui non patitur, ignoscitur ei: eatenus
scilicet, ut non de eo, quod mterest, conveniatur, nee
vero ut pensionem petdt Idque ait Africanus dlg 33.
huius tituli: nisi forte sciens alienum fundum locaverit:
tunc enim id, quod interest, praestat, ut ait idem Afri-
canus dig, 35.

6) si durante adhue locationeé] Locasti mihi
fundum tuum in quinguennium. Decedens Primo he-
rede instituto ita dixisti: Damno te, heres, ut con-
ductorem conductione liberes. Si heres conetur me
locatione expellere ante quinquennium, datur mihi ad-
versus eum actio conducti., Quodsi patiatur me frui,
nec pensionem remittat, actione ex testamento tenetur,

Cyrilli, Si dominus testamento mercedem ei remi-
serit, colonus ex conducto actionem habet, ut frui ei
liceat, et ex testamento, ut liberetur.

XXV. Gai. Silocatio sic contracta sit1), quanti L.25.pr.

quis definiverit, non valet,
trus definierit, si quidem definierit, omnimodo se-
cundum id, quod ab eo dictum est, valet. Sin au-
tem non potuerit, vel noluerit definire, nihil valet,
quasi mercede non statuta.

Qui fundum vel domum alicui locavit 2), si eum
alienet, cum emtore pacisci debet, ut locationem ser-
vet: alioquin conductores prohibiti agent cum eo ex
conducto.

Inquilinus agit ex conducto adversus locatorem,
si vicinus aedificet 3) et lumina obscuret. Ipsi au-
tem licet derelinquere conductionem. Sed et si de
mercede conveniatur, compensatio fit. Idem est, si
ostia fenestrasve nimium corruptas locator non re-’
ficiat,

Pacta servare debet %) conductor, et tempestive
agrum colere, et curare, ut aedss incorruptae sint,

Conductoris culpa est 3), si propter inimicitias
eius vicinus arbores exciderit. Ipse tamen si exci-
derit, praeter actionem ex locato, etiam arborum
furtim caesarum actione et interdicto quod vi aut
clam tenetur. ludex vero, qui de actione ex lo-
cato iudicat, curat, ut reliquae actiones ei remit-
tantur.

Qui ad pecuniam numeratam eonduxit, damnum
immodicum, quod fructibus ex divina, quam vocant,
ira %) accidit, non agnoscit, sed modicum. Colonus
@) Fabr. q)&am}oug. e) L. 25. § 4.5,
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autem partiarius quasi societatis iure et lucrum et
damnum cum domino partitur.

Si quis columnam transportandam conduxerit 7),
eaque, dum in altum tollitur, aut portatur, aut re-
ponitur, fracta sit, non tenetur, nisi ex sua et eo-
rum, quorum opera uteretur, culpa. Culpa autem
caret, si omnia facta sint, quae diligentissimus quis-
que facturus fuisset. Idem dicendum est de doliis et
lignis et ceteris rebus.

Dominus, cui satisfactum est®) a sarcinatore et
fullone eorum nomine, quae perdiderunt, rei vindica-
tionem et condictionem furtivam eis cedere compel-
litur.

1) si locatio sic contracta sit] Domum a te
conduxi, dicens: tantam mercedem praestabo, quan-
tam alius aestimaverit. Inutilis est locatio. S8i vero
dixero, quanti Titins aestimaverit, sub hae conditione
locatio contracta videtur, ut si quidem Titius merce-
dem definierit, secundum eius aestimationem merces
praestanda sit. Sin autem Titius vel noluerit, vel
non potuerit mercedem definire, irrita est locatio, quasi
merccde non statuta,

Cyrilli. Non recte mercedem definio ita, quanti quis
dixerit. Sin autem dixero, quanti Titius definierit, si
definierit, valet,

2) qui fundum vel domum alicui locavit]
Qui fundum vel domum locavit, si vendat, curam gerat,
ut apud emtorem eadem pactione locatione frui possint
tam colonus, quam inquilinus. Nam si hoc neglexerit,
conductor ab emtore eiectus ex conducto aget.

C/yrilli. Qui vendit, quod locayit, paciscatur, ne con-
ductor eiiciatur, quia hic, si expulsus sit, cum eo aget.

3) si vicinus aedificet] Coenaculum domus
meae conduxisti. Si vicinus aedificet et coenaculum
obscuretur, adversus me ex conducto actionem habebis,
Sed et sine dubio licet tibi conductionem relinquere :
et si de mercedibus conveniaris, damnum antea tibi illa-
tum compensationis ratione oppones. Idem dicimus, si
ostia fenestrasve nimium corruptas locator non reficiat.
Nam si conductor mecum aget ex conducto, sine damno
suo migrabit. Nota causas, ex quibus conductor ante
tempus a conductione discedere potest, Hoc autem
dico, cum ad certum tempus conduxit: nam ei, qui non
ad certum tempus conduxit, licet, ut antea dictum est,
cum voluerit, a conductione discedere: nam eius tan-
tum temporis nomine, quo habitat, tenetur, ut iam do-
cuit Ulpianus in fine dig. 13.

Cyrilli, Si vicinus aedificans aedes obscuret, vel
locator fenestras ruptas non reficiat, vel ostia, condu-
ctor aedes potest relinquere, et ex conducto agere, et si
conveniatur, retentionem habet,

4) pacta servare debet] Conductor omnia se-
cundum legem locationis faciat, curet autem ante omnia,
ut cultura suo tempore fiat, ne cultura intempestiva fa-
cta deteriorem fundum faciat: et aedificiorum, quae in
fundo sunt, curam gerat, ut ea incorrupta habeat.

Cyrilli. Colonus curet, ut cultura suo tempore fiat,
et villae aedificiorum curam agat.

5) conductoris culpa est] Culpae conductoris
adnumerabitur, si propter inimicitias eius vicinus fundi
conducti arbores exciderit. Si tamen conductor exci-

z) §.7. legitur apud Harm. III, 8. §. 26.
¢) Harm, 2z« imi. 7) Sie
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derit, non solum ex locato tenebitur, sed etiam lege
Aquilia, et actione arborum furtim caesarum, quae lege
duodecim tabularum introducta est, et interdicto quod
vi aut clam. Officio autem iudicis actor altera actione
eleeta, ceteris reum liberare compellitur.

Idem est, si non propter inimicitiam eius, sed culpa
eius vicinus arbores exciderit. Didicisti enim dig. 11.
huius tit. conductorem prospicere debere, ne vel cor-
pus, vel ius rei locatae deterius fiat. Eiusmodi enim
actio delictis privatis adnumeratur, et qui arbores ex-
ciderint, tanquam latrones puniuntur, ut ait Gaius
lib. 47. tit. 7. dig. 2.

Cytilli. Culpa conductoris est, licet vicinus propter
inimicitias eius arbores exciderit. Si vero ipse excide-
rit, tenetur locati, Aquilia, et arborum fartim caesa-
rum actione, et interdicto quod vi aut clam. Una au-
tem mota, ceterae remittuntur,

6) ex divina, quam vocant, ira] Quae a Ro-
manis vis maior appellatur, a Graecis autem Jsovpprie,
conductori damnosa esse non debet, siquidem intolera-
biliter laesi fuerint fructus. Sin autem modicum damnum
inde illatum sit, aequo animo minimum damnum ferat :
quia, si magnum lucrum ei accessit, aliquid amplius de-
finita pensione ab eo non exigetur. Haec autem dici-
mus de eo colono, qui pensionis nomine pecuniam dare
promisit: nam si sic conduxit, ut partem fructuum na-
torum praestaret, quasi societatis iure et damnum et
lucrum cum domino fundi communicabit.

Cyrilli. Casus fortuiti, si modice laeserint, ad colo-
num respiciunt. Haec autem de eo, qui ad pecuniam
numeratam conduxit. Nam qui partem fructuum prae-
stat, quasi socius luerum et damnum partitur.,

7 si quis/colunlnam transportandam eon-
duxerit] Pactus sum, dare tibi nummos decem mey-
cedis nomine, si columnam ex hoe loco in illym trans-
portaveris. Si contigerit, ut, dum columna tollityr, aut
transportatur, aut reponitur, frangeretur, tunc pericu-
lum hoc agnoscis, si culpa tua vel ministrorum tuorum,
per. quas columnam transportanidam curabas, id accide-
rit. Itaque eorum negligentia damnosa tibi erit. Culpa
autem liber esse videberis, si omnia praestiteris, quae
diligentissimus vir observaturus fuisset. ldem intellige-
mus, si dolia vel tignum transportandum tibi locavi,
vel aliam quamlibet rem: veluti si marmora transpor-
tanda conduxeris.

Cyrilli, Qui aliquid transportandum conduxit, ex-
actam diligentiam sui ipsius praestat, et eorum, quorum
opera usus est.

8) dominus, cui satisfactum est] Si fullo
aut sarcinator vestimenta sibi data perdiderit, eoque
nomine domino satisfecerit, dominus rei vindicationem
et condictionem furtivam cedat necesse est,

Cyrilli. Fulloni et sarcinatori, si vestis deperditae
nomine satisfecerit, ceditur actio in rem et condictio
furtiva.

XXVL. Ulp, S8i duo simul opus locaverint1),
primo prius satisfit.

1) si duo simul opuslocaverint] Si duobus
eodem die easdem operas locavero, ei primum satisfieri
oportet, cui priori me ipsum locavi,

XXVIL Alfen. Si is, qui domum locavit 1), par-
tem quandam parvulam domus demolitus fuerit, mer-
ces non minuifur: nisi in ea magna pars usus eon-
sistebat,

1) Supple mwgeovedeces vel simile quid.
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zz) Supple da.
locus Alfeni nomen in fronte ferat.

BASILICORUM LIBER XX, TIT. 1.

Si quis iusta’ timoris causa emigraverit 2), merce-
dem non praestat, quamvis penculum vere non fuisset,
Sed si causa timoris iusta non fuit, mercedem debet.

3

1) si is, qui domum locavit] Inquilini mo-
leste ferre non debent, si parvula quaedam incommoda
vel damna in aliqua palte coenaculi eis locati susti-
neant: et ob id nullam mercedis deminutionem faciant:
eius enim conditionis inquilinus esse debet, ut, si quid
adversam acciderit, propter quod dommus ahqmd de-
moliri ex coenaculo velit, aliquam partem parvulam
incommodi ferat. Non tamen eatenus incommodum sus-
tinere debet, ut domus demolitione ea pars coenaculi
aperiatur, in qua magnam partem usus inquilinus habebat.

2) si quis iusta timoris causa emlgrm e-
rit] Si inquilinus timoris alicuius causa emigraverit,
Servius interrogatus est, utrum mercedem deberet, an
eius nomine non teneretur Et rcqpondxt. si iusta causa
fuit, propter quam periculum timeret, quamvis vere
pcxlculum non subesset, tamen mer cedem non debebit.
Veluti vir quidam ex honestmubus, quique merito per-
suadere possint, nuntiavit, hostilem impetum in aedes
futurum: vel etiam insidias ab aliquo inimicorum ad-
versus dominum. Sin autem justa causa timoris non
fuit, puta ex insomniis, vel fama non probabili domum
desuuerlt nihilominus merces ab eo petetur. Re-
dit autem ad illud thema. Diximus, conductorem de-
bere parvulum damnum sustinere interim, cum domus
reficitur, et ait, si conductor domus habitatione aeque
usus sit, nec refectione aedium impeditus fuerit, mer-
cedem etiam coenaculi vitiosi nihilominus praestlturum.
Sin autem ipse quidem conductor non inhabitaret, sed
alteri domum locare posset, similiter mercedem prae-
stare debet. Sed si locator conductori potestatem do-
mus alii locandae non fecisset, et ideo conductor coa-
ctus sit, -alius domum conducere, tantum praestabitur
ei, qui a me conduxit, quantum sine dolo malo prae-
stitisset ei, qui dumum nune ei locasset: fortasse enim
propter domus refectionem a me in domo conducta ha-
bitare prohibitus, domum ab alioc nummis decem con-
duxit. Praestabo igitur ei nummos decem duntaxat, si
sine dolo malo eos praestitit. Nam si, cum posset do-
mum nummis quinque conducere, consulto decem con-
duxit, quinque duntaxat praestabo. Quodsi gratuitam
habitationem ab aliquo acceperit, nihil quidem ei prae-
stabo: si autem agam adversus eum ex locato, deducam
ex mercede tantam quautxtatem, quae tempori conve-
nit, quo in domo a me ipsi locata non habitavit.

XXVIH. Lab. Si quis habitare non desierit,
etiam vitiosae partis merccdem praestat.

Idem est, si potestatem conducendi habebat. Et
si locator potestatem domus conducendac non fecerit,
et conductor habitationem conduxerit, aceipit, quan-
tum sine dolo malo praestitit. 8i vero gratuitam
habitationem habuit, pro portione temporis merces
minuitur.

XXiX. Alfen. Si conductor silvael) pactus sit,
ne caederet, neve deureret, neve cingeret 2), neve alium
haec facere sineret, non solum si quem casu vidis-
set, prohibere debet, sed etiam curarc ct operam dare,
ne quis caederet, quamvis verbum sizere utramque
habeat significationem.

1) si eco nductor silvae] Locavi silvam alicui ea
lege, ne ei siivam caedere liceret, vel etiam arbores
mu,um(']dere, (si quis enim corticen amputans arboris
truneum ferro tetigerit, arbor arefit,) neque urere, ne-
que alium sineret caedere, vel circumcidere, vel silvam
urere. Quaeritur, utrum condactor, si quem quid eo-
rum, quae dicta sunt, facere vidisset, prohibere tantum

ve) Lege vépvaw, et in scholio bis duréuvery,

vj Nota, Servii mentionem fieri in scholio, licet Digestorum

w) i Lgs. Fabr. &l
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[N

deberet, an etiam ita silvam custodire, ne quis id facere
possit. Et respondit Alfenus, verbum sinere utramque
habere significationem, ut si quem vidisset aliquid eo-
rum, quae dicta sunt, facere, prohiberet, et silvam cu-
stodiret, ne in ea quid committeretur. Itaque verbum
sinere, uti iam dictum est, utrumgque significat. Sed
qui locavit, hoc potius voluisse videtur, ut conductor
non solum, si quem casu vidisset aliquid eorum, quae
interdicta sunt, facere prohiberet, sed etiam ut curam
ageret, ne quidquam ex silva caederetur.

Cyrilli. Qui pactus est, ne quem sineret silvae no-
cere, non solum, si quem casu viderit silvae nocere,
prohibere debet, sed etiam curam eius agere.

2) neve cingeret] Cingere. Nam cingere est
corticem, a quo spiritus vitalis producitur, circumcidere :
nam multae arbores sunt, quae decorticatae arefiunt.

XXX. Idem.

Cum domum conduxissem!) num-
nummis. Si dominus aedificium necessario demolitus
sit, pro portione temporis quinquaginta nummi ex
pacto ei praestandi minuuntur. Sin autem ut domum
meliorem redderet, eam demolitus sit, quanti interest
mea, habitatores ne migrarent, condemnatur.

Si balneum conducam 2), ut toto anno laver,
idque tertio mense comburatur, residui temporis mer-
cedem recipiam.

Qui animal conduxit3) ad certum pondus feren-
dum, et gravius onus imposuit, si inde laesum fue-
rit, actione ex locato tenetur, guicunque laeserit.
Etiam actipni legis Aquiliae locus est adversus eum
tantum, qui animal sequebatur,

Qui domum aedificandam ita redemit %), ut in
tot pedes nummos sexaginta acciperet, etiam si im-
perfectum opus sit, metiri ‘potest,

Si colonus pactus sit5), ut villam incorruptam
redderet praeter vim et vetustatem, et servus eius
eam incenderit non fortuito casu, tenetur. Nam qui
paciscitur, citra vim, non domesticorum, sed extra-
neorum vim cxcipere videtur.

1) cum domum conduxissem]} Locavi tibi do-
mum meam nummis triginta. Tu per singula coenacula
eam locasti nummis quadraginta. Ego domus dominus,
cum domum ruinosam viderem, eam demolitus sum.
Quaeritur, in quantum tibi condemnari debeam agenti
ex conducte. Et lavolenus ait: Si vitiatam domum ne-
cessario demolitus sim, pro portione temporis, quo nec
tu, neque hi, qui a te conduxerunt, uti domo potuerunt,
merces deminuetur. Sin autem non fuisset necesse do-
mum demoliri, sed quia pulchriorem domum facere vo-
lai, haec fecissem, quanti tua interesset, inquilini ne
migrarent, tanti tibi condemnabor: id est, si per annum
id factum sit, condemnabor, ut mercedem a te non ac-
cipiam, et insuper decem nummos tihi praestem,

Ait lurisconsultus: Si dominus aedium aedes ruino-
sas necessario demolitus sit, minuetur pensio pro por-
tione temporis. Fortasse enim nec qui nummis quin-
quaginta eas conduxerat, neque inquilini eius, qui sexa-
ginta nummis conduxerant, potuerunt in eis permanere.
Si vero ut meliores eas faceret, quam essent antea,

%) E Syn. adde z¢. @) L. 30, §. 2. legitur in Syn,
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nummos quinquaginta conductori dabit, vel sexaginta,
quos a conductoribus suis accipere pactus erat.

Cyrilli. Si locator domum diruat, si quidem ex ne-
cessitate, mercedem, quam accepit, restituit: sin minus,
quod inquilinus, qui ablocavit, accepturus erat.

2) si balneum conducam] Verbi gratia, con-
duxeram a Titio balneum, datis ei nummis quinqua-
ginta. Incendio post tres menses locationis orto, bal-
neum intérire accidit. lubet igitur Alfenus me ex con-
ducto agere adversus Titium et recipere mercedem no-
vem mensium, relinquere autem ei mercedem trium
mensiunt.

Cyrilli. S8i balneum in annum conduxero, et tertio
mense corruerit, per actionem ex conducto residuum
mercedis recipiam.

3) qui animal conduxit] Mulam ad certum pon-
dus oneris transportandum alicui lecavi. Conductor
maiore onere imposito, fecit, ut rumperetur. Interro-
gatus Alfenus, quaenam actio esset adversus conducto-
rem, respondit, vel legis Aquiliae, vel locati actionem
recte adversus eum dari: sed lege Aquilia tantum agi
adversus eum, si conductor ipse eam corrupisset: ex
locato autem agi, si alius quis perdidisset. Itaque con-
ductor, si quidem ipse eam occiderit, lege Aquilia et ex
locato convenietur, Si vero idem ab alio factum sit,
actioni ex locato adversus conductorem locus erit.

Cyrilli. Si mulas, quas conduxeram, plus iusto one-
ravero, lege Aquilia teneor. Ex locato autem teneor,
si alius eas oneraverit.

4) qui domum aedificandam ita redemit]
Locavi tibi domum aedificandam, ea lege, ut quoad in
opus lapide opus erit, pro lapide et manupretio, id est,
mercede operarum, ego tibi redemtori in singulos pedes
nummos septem darem.  Quaesitum est, utrum opus
metiri oporteret post domum perfectam, an etiam cum
imperfecta esset. Alfenus ait, etiam si imperfecta esset,
opus metiri oportere.

Cyrilli. Qui domum aedificandam locavit, si pactus
sit, quamdiu operi aliquid deerit, per singulos pedes
certum aliquid se praestiturum, etiam antequam opus
perfectum sit, mensura peragitur.

5) sicolonus pactus sit] Eiusdem. Colonus,
qui periculum villae in se suscepit citra vim et vetu-
statem, si servus eius eam incenderit, tenetur.

XXXI. [lulian. Qui fundum colendum !) alicui
in aliquot annos locaverat, decessit, c¢o tibi interim
legato. Colonus, eum colere non cogitur, quia nihil
heredis mei interest. Quodsi colonus, cum vellet
colere, a te legatario prohibeatur, cum herede meo
agit, et damnum ad heredem specctat 2): sieuti cum
quis rem, quam vendidit, ante traditionem alii lega-
verit: nam tam emtori quam legatario heres tenetur.

1) qui fundum colendum] Fundum alicui lo-
cavi in quinquennium. Decedens eum Primo legavi. Si
conductor a jocatione discedere velit, heres meus colo-
num ad fundum colendum compellere non potest: non
putest ¢enim probare, quid sua intersit, dominio fundi
in Jegatarium translato. Si tamen conductor in loca-
tione permancre velit, et a legatario expellatur, tum
adversus heredem ex conducto agere poterit, et de eo,
quod interest, eum convenire: et hoc non parvum onus
heredis erit, quod scilicet ipse conveniatur propter pro-
hibitionem legatarii, actionis autem copium non habeat,
quoniam conductor a conductione discedit. Id autem
contingit ad similitudinem huius speciei. Nam si rem
tibi vendidero, et ante traditionem moriens alii eam
legavero, hercs meus tam legatario actione legati, quam
tili ex emty tenebitur,

ge) Lege hic et postea ravTgy.  f) Sic lego, Fabr. qmguft.lw. ff) Adde 7o ante diaqigor.
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2) damnum ad heredem spectat] Stephanus.
1d est, heres adversus colonum ex locato agere non
potest, et eum compellere ad fundum colendum, quem
testator alii cuidam legavit. Didicisti enim et tit, man-
dati, dig. 8. them. 6. omnem bonae fidei actionem non
recte intendi, ubi nihil intersit.

XXXII African. Si locaveris mihi fundum1),

L.33.

et publicatus sit, residui temporis mercedem mihi re- D. XIX. 2.

stituis, nec vero id, quod interest. Nam et si fun-
dus venditus ante traditionem publicatus sit, pre-
tium duntaxat restituitur. Si domum tibi Iocavero,
et solum desederit 2), nihilominus teneor. Si colo-
num tuum frui prohibeas, vel alius, quem prohibere
possis, in id, quod interesf, teneris. §i vero prohi-
bere nonm possis propter vim aut potentiam personae,
mercedem tantum restituis,

1) silocaveris mihi fundum] Cyrilli. Si do-
mus publicata sit, vel corruerit, conductor mercedem
tantum vecipit: nam et qui fundum vendidit, nihil nisi
pretium restituit, si fundus ante traditionem publicatus
sit. Supradicta distinctio obtinet et in eo, qui domum
demolitus est necessario, vel non.

2) et solum desederit] Stephanus. Tunc enim
quod accidit, locatoris sive eius, qui domum aedifican-
dam locavit, periculo est, ut ait Ulpianus dig. ultimo
huius-tit. Itaque redemtor petit quae impendit, sive
operas suas. Hoc autem iutellige, nisi ipse omne peri-
culum receperit, secundum sententiam, quae obtinuit de
gemma, quae sculptori insculpenda, vel artifici inclu-
denda data est. Finge autem, solum desedisse terrae
motu: huic enim convenit, quod ait Iavolenus dig. 59.
huius tituli.

.

XXXII Gai. Perinde ac si latrones id fecerint.

XXXIV. African. Haec autem dicimus de eo,
qui bona fide locavit, non etiam de eo, qui mala
fide, quique domino resistere non possit. Spectare
solemus, utrum aedes locatas dominus demolitus sit
neeessario, an contra l).

Cum fundum communem haberemus2), inter nos
convenerat 3), ut alternis annis certa summa eum
conductum ) haberemus. Tu in fine anni tui fructus
insequentis anni corrupisti. Pro mea quidem parte
locati actionem habeo, pro tua autem conducti. Damni
autem nomine etiam communi dividundo actio mihi
competit. Si autem per unam actionem mihi satis-
factum sit, altera perimitur. Idem est, si inter nos,
cum singuli proprios fundos haberemus, convenerit,
ut alter alterius fundum conduceiet, et fructus mer-
cedis nomine pensarcntur: unusquisrque enim proprii
fundi nomine actionem ex loeato habet: alieni autem
nomine actionem ex conducto.

1) necessario an contra] Necessitas enim de-
molitionis par est vi maiori, per quam conductor frui
conductione prohibetur.

2) cum fundum communem haberemus]
Fundum communem tecum habebam. Propter exortas
inter nos contentiones convenit inter nos jnvieem, ut
alternis annis unusquisque nostrum fundum ‘condu'ctum
haberet, et ut ego hoc anno fruerer fundo in solidum,
datis tibi pro tua parte agri nummis centum: tu vero
sequente anno fundum haberes et mihi pre dimidia parte
mea fundi, qua frueris, aeque centum nummos praesta-
res: vel ut ego quidem tibi nummos centum praestarem,

1§ yAiyes tegvivyy, ¥ i vg dyrdéiou.  hk) Lege didouévoy.
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tu autem mihi ducentos, quod ex inaequalibus partibus
domini fundi essemus. His pactis ita initis, secundum
conventionem tu agro anno quodam fruitus, cum finis
anni instaret, fructibus sequentis anni nascendis insidias
struxisti. Fortasse vites erant in fundo, et immisisti oves,
et capras, et boves, et depaverunt et corruperunt eas.
Quoniam igitur ubertati fundi mei futurae insidiatus
es, duae mihi adversus te dabuntur actiones, conducti
et locati. Et locati quidem, quoniam partem meam cor-
rupisti, quam tibi locavi: conducti autem, quia tuam
partem corrupisti, quam mihi locasti. Cum autem Afri-
canus haec dixisset, adiecit, dari etiam communi divi-
dundo actionem posse iis, qui damnum passi sunt, ut
ea damnum mihi praestetur, quod in parte mea passus
sum. Ait autem Nerva JIurisconsultus, si alterutra
actione, vel locati, vel communi dividunde usus id, quod
interest, consecutus fuero, alteram perimi. Quod au-
tem dictum est de communi fundo, possumus sine ulla
diversitate et distinctioné¢ admittere, et si quisque no-
strum fundum proprium habeat: et deinde convenerit,
ut ego quidem hoc anno utrumque fundum haberem
tibique centum nummos praestarem, vel loco eorum fru.
ctus compensarem, tu vero secunde anno,

8) inter nos convenerat] Ut autem species
huius legis probabilis sit, pone, eos contentiones mul-
tas habuisse, quamdiu communiter fructus percipiebant.

4) certa summa eum conductum] Nam si
merces definita non esset, mutuus usus esset, ac per
hoc non ex locato, sed praescriptis verbis actio esset.

XXXYV. Florent. Si opus ad mensuram locatum
sit1), ea, quae ante mensuram accidunt, conductorem
spectant. Sin autem aversione locatum sit, quae ac-
cidunt, priusquam approbetur, similiter conductorem
spectant.

1) si opus ad mensuram locatum sit] Do-
mum aedificandam per aversionem mihi locasti. Si
damnum quoddam huic domui acciderit, donec opus a
me factum ab artis peritis approbaretur, ad me con-
ductorem damnum respicit. Si vero ita mihi locatum
sit, ut tot pedes, vel tot ulnas praestarem, eatenus pe-
riculum eorum, quae acciderunt, agnoscam, quatenus
opus admensum sit. In utraque autem specie nocebit
locatori, si per eum steterit, quominus opus approbare-
tur, vel admetiretur. Si tamen fortuito quodam casu
opus ante approbationem vel mensuram interciderit,
quod accidit, ad locatorem respicit, nisi aliud convene-
rit: puta ut conductor et casum fortuitum agnosceret:
neque enim amplius locatori praestari oportet, quam
quod ad curam et operam meam pertinet. Haec qui-
dem Florentinus. Iavolenus autem supplens ait: 8i-
prius, quam opus a locatore inspiceretur et approbare-
tur, vis fortuita aedificium consumserit, detrimentum
locatorem tunc spectat, cum tale aedificium fuit, ut
probari deberet. Nam si forte manifestum sit, non
recte opus factum esse, non ideo, quod casus fortuitus
id consumsit, lucrum facere debet conductor. Tunc
enim damnum locatoris est, cum opus recte factum ca-
sus absumsit.

Cyrill. 'Opus, quod per aversionem locatum est,
donec approbetur, periculo conductoris est: quod vero
in singulos pedes, donec admetiatur. In utroque autem
locator tenetur, si per eum steterit, quominus opus ad-
metiretur, vel inspiceretur. Casus autem fortuitos con-
ductor non praestat.

XXXVI. Iavol. Nisi forte ex maiore causa sive
vi opus ante approbationem perierit: tunc enim pe-
riculum ad locatorem pertinet, si tale opus fuit, ut

%) Legendum videtur uuwc&coavra, Nam lecator, non condactor hoc casu damnum
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probari deberet. Quodsi locator impedimento fuerit,
quominus opus approbaretur, vel mensura eius pera-
geretur, damnum ipsius est.

XXXVH. Paul. Qui operas suas locavit 1), si
per eum non stetit, quominus eas praestaret, totius
temporis mercedem accipit. Advocatus quoque, si
causae agendae impedimento non fuerit, salarium non

reddit.

1) qui operas suas locavit] Qui dperas suas
locavit alicui, in annum forte, totius temporis merce-
dem accipere debet, si per eum non stetit, quominus
operas suas praestaret, Sed et si advocato mercedem
dedi, ut advocationem mihi praestaret, per eum autem
non steterit, quominus causam ageret, sed paratus fue-
rit causam peragere, data ei honorarii nomine reddere
non cogitur.

Cyrilli. Qui operas suas locavit, si per eum non
stetit, quominus in his permaneret, totam mercedem
petit. ldem est in honorario advocati.

XXXVII. Ulpian. Locatio dominium non mu-
tat 1),

I) locatio dominium non mutat] Non solet
locatio dominium mutare, id est, :non mutatur domi-
nium meae rei et in te transfertur, si eam tibi loca-
vero.

Cyrilli. Locatio dominium transferre non solet.

XXXIX. Gai. Qui mercedem accepit!) pro cu-
stodia rei, huius periculum custodiae praestat.

1) qui mercedem accepit] 8i mercedem tibi
dedero pro custodia rei, et in ea custodienda negligen-
ter te gesseris, periculum, quod rei accidit, agnoscas
necesse est. Si vero talis esset res, cui damnum ab alio
dari posset, quod neque tu prohibere potuisses, non mo-
lestaberis, ut ait Iulianus: puta in hac specie. Quidam
enim forte servum mihi custodiendum dedit, mercede eo
nomine constituta, Eum improbus quidam, cui resi-
stere non poteram, repente superveniens iniuria occidit.
Ideo non tenebor, quia sicarium repellere non potui.
Marcellus autem lurisconsultus ait, si dedero tibi vasa
aurea vel argentea, quaec a te custodiri potuerint, ne
damnum eis ab alio daretur, neve rescisceret aliquis, ves
meas in tua custodia esse, tu autem ea perdideris, pe-
riculo tuo sunt, et omne detrimentum te respicit.

XL. Ulp. Praeter damnum ab alio rei datum:
nisi custodiri potuerit. Sin autem et ipse custos rei
damnum dederit, tenetar.

XLI. Paul. Qui subripuit!) servamx sibi loca-
tum, tenetur actione locati, et furti.

1) qui subripuit] Si locatum mihi servum sub-
ripuero, mecum et locati, et furti actio est. 8Si vero
eum vulneravero, ex locato, et legis Aquiliae actio est.
Sed si alterutra agetur, altera perimitur: nam si lo-
cati actionem elegerit, offi io iudicis Aquilia liberor.

Cyrilli. 8i locatum mihi servum subripuero, furti
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agetur, et locati. Si vero eum vulneravero, locati et
Aquilia, Actor autem una contentus esto.

XLIL. Idem. Qui autem vulneravit, legis Aqui-
liae actione., Una autem contentus est,

XLIHL. Ulpianus,

1) servitus non locatur] Si concesseris mihi
servitutem in fundum tuum, eam servitutem alii locare
non possum.

Cyrilli.

Servitus non locatur!),

Nemo servitutem locat,

XLIV. Paul 8i domum tibi locavero!), et servi
mei damnum tibi dederint, vel furtum fecerint, non
teneor actione ex conducto, sed ut in noxam dedam
serves, vel ut quaestio 2) de his habeatur, vel damni
ab his dati nomine.

Si servum tibi locavero, ut eum in taberna ha-
beas, et is furtum fecerit, locum non habet actio ex
conducto, sed propriam persecutionem habet delictum.

1) si domum tibi locavero] Si domum meam
tibi locavero, et servi mei vel tibi damnum dederint,
vel res subripuerint, non tenebor tibi ex conducto, sed
furti actione noxali, vel legis Aquiliae noxali: neque
enim hoc delictum cohaeret locationi. Nam quod paulo
ante dictum est, si locatum mihi servum subripiam, vel
vulnerem, me teneri ex locato et furti, vel lege Aquilia,
hane rationem habet, quia; ego conductor circa rem
ipsam mihi locatam deliqui, Hic autem locata domus
est, servi autem locatoris damnum dederunt, vel furtum
fecerunt, et quia res separatae sunt, delictum per aectio-
nem ex conducto non vindicatur. Si vero tibi, qui ne-
gotiator es, servum meum locavi, ut eum in taberna
haberes, ille vero furtum fecerit, dubitat Paulus, utrum
his, quae facta sunt, sufficiat actio ex conducto, quod
a bona fide damnum per rem conductam, id est, per
servum tibi illatum separatum sit: an potius dicendum
sit,’ furti crimen extra conductionem esse, et propriam
actionem furti nomine competere. Sed et adversus me
ex conducto habes actionem, si forte passus non sim,
ut servus dapud te maneret, sed locationem coner resol-
vere. Ob furtum autem furti tantum actionem habebis:
quod et magis verum est,

2) ut quaestio] Per tormenta,

Cyrilli. Si servus eius, qui domum tibi locavit, vel
servus locatus furtum tibi fecerit, vel damnum dederit,
noxali agitur.

XLV. Ulp. Conductio, quae uno nummo fit!),
non valet: donationis enim similitudinem inducit.

1) conductio, quae uno nummo fit] Si quis
fundum meum nummo uno conduxerit, conductio inva-
lida est, quoniam res quasi donationem inducit. Dona-
tio autem, ut saepe dictum est, non per aliam obliga-
tionem, sed per solam verborum obligationem fit. lta-
que dicendum est, locationem imaginarie seu donationis
causa factam nullam esse.

Cyrilli. Locatio uno nummo facta instar donatio-
nis est.

Nota, locationem, gquae sub praetextu donatienis fit,
non valere,

XLVI. Marcell. Si pluribus locavero!) aut vendi-
dero ea mente, ut singuli in solidum tenerentur, pote-
statem habeo conveniendi, quem velim, praestans ei
adversus ceteros actiones.
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